SUTARTIS DEL PAPRASTOJO REMONTO DARBU ATLIKIMO Nr,

2024 m. rugpjicio meén. 1 d.
Vilnius

V31 Vilniaus kolegija, imonés kodas 111965131, kurios registruota buveiné yra Saltoniskiy g. 58-1, LT-
08105 Vilnius (toliau - Uzsakovas), atstovaujama dircktoriaus pavaduotojo ekonomikai ir plétrai Andricjaus
Sadauskio, veikiancio pagal 2024-04-03 direktoriaus jgaliojima Nr. (3.2)-V4-296 ir UAB , Renturtas®,
jmonés kodas 304449465, kurios registruota buvein¢ yra Naugarduko g. 99 (toliau - Rangovas), atstovaujama
Donato Vazneviciaus, veikiancio pagal imonés jstatus, toliau kartu Sioje sutartyje dél paprastojo remonto darby
atlikimo vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,,Salimi", vadovaudamiesi 2024 m. liepos 31 d. jvykusio
Uzsakovo vykdyto maZos vertés viesojo pirkimo ,,Vilniaus kolegijos pastato, esancio Didlaukio g. 49, Vilniuje,
visuomenings paskirties takeliy ir aiksteliy paprastojo remonto darbai, aiksteles ir takelius isklojant naujomis
grindinio trinkelémis ir betoniniais Saligatviy bortais® rezultatais (toliau — Pirkimas) sudaré¢ Sig sutart] dél
paprastojo remonto darby atlikimo, toliau vadinamg ,,Sutartimi” ir susitaré¢ dél toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais atlikti Vilniaus kolegijos
pastato, esancio Didlaukio g. 49, Vilniuje, visuomeninés paskirties takeliy ir aiksteliy (toliau — Statybvieté)
paprastojo remonto darbus (toliau - Darbai), aiksteles ir takelius iSklojant naujomis grindinio trinkelémis ir
betoniniais Saligatviy bortais, bei iStaisyti paaiskéjusius defektus, o UZsakovas isipareigoja sudaryti Rangovui
salygas butinas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkama Darby rezultata ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing uz tinkamai atliktus Darbus.

1.2. Darby apimtys detalizuojamos Pirkimo dokumentuose ir Rangovo pasitlyme Pirkimui (toliau — Pasitilymas).

2. Sutarties dokumenty pirmumas
2.1. Sutarti sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmumg i§vardinti dokumentai:

a) Pirkimo dokumentai;

b) Pasitilymas;

¢) Sutartis;
2.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kickvienas paskesnis ¢ilés dokumentas
turi Zemesn¢ juriding galig nei prie§ ji nurodytas dokumentas. NeaisSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi auks¢iau nurodyta eilés tvarka.

3. galiq pareiskimai ir garantijos
3.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos:
a) Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos (tiek finansiskai, tick Zmogiskyjy ir
kity reikalingy resursy bei priemoniy turéjimo prasme) realiai jvykdyti Sutartyje ir prieduose prie jos duotus
jsipareigojimus;
b) Sutart] sudaré nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lictuvos Respublikos teisés ar kity norminiy
akty bei savo istaty ar kity jy veikla reglamentuojanciy dokumenty;
¢) yra mokios ir joms neiSkeltos arba néra numatoma iSkelti bankroto ar restruktiirizavimo bylos ir
nenumatoma jy likviduoti;
d) Sutartj sudaré gera valia ir sickdamos jvykdyti Sutarties nuostatose uzfiksuotas salygas;
¢) ir jy atstovai turi pilnateise ir visus reikiamus leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir jgaliojimus sudaryti $ig
Sutartj ir prisiimti joje numatytus isipareigojimus.
3.2. PasirasSydamas $ig Sutarti, Rangovas be auksCiau pateikty garantijy, papildomai pareiskia ir garantuoja
UzZsakovui, kad jis:
a) prie§ pateikdamas Pasitilyma ir prie§ pasiraSydamas $ig Sutarti gavo i§ Uzsakovo visg reikiamg
informacijg apie biisimg Darby objekta ir apimtis pagal §ig Sutartj, kiek tai biitina Sutarties kainai bei Darby
uzbaigimo terminui nustatyti, tinkamai susipazino su $ia informacija, ja ivertino ir suprato;



b) turi visus leidimus, licencijas, atestatus, reikiamg kvalifikacija ir kompetencija, leidZiancius teisétai,

tinkamai ir laiku atlikti visus Darbus pagal Sutarti;

¢) turi visus techninius, intelektualinius, materialinius bei bet kokio kitokio pobtidZio resursus, priemones

ir/ar savybes, reikalingus ir leidZiancius jam tinkamai ir laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
3.3. Salys patvirtina, kad §iame 3 straipsnyje duotus pareiskimus padaré sickdamos jtikinti viena kita sudaryti $ia
Sutart, ir kad Sutarti sudar¢, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu is §iy pareiskimy.
3.4. Salys garantuoja, kad kickvienas i§ $iame 3 straipsnyje padaryty pareiskimy Sutarties sudarymo diena yra
tikras ir teisingas, ir kad nei viename $iy pareiSkimy néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryti tokj
pareiskima klaidinanciu ar turin¢iu kita prasme ir kad visi pareiskimai isliks tokiais visa Sios Sutarties laikotarpj.
3.5. Jei kuris nors i§ Siame 3 straipsnyje padaryty pareiskimy pasirodys neteisingas ar netikslus, tai tokj neteisingg
ar netiksly pareiskima davusi Salis privalés kaip jmanoma greidiau savo kastais, atsakomybe ir rizika atlikti visus
reikalingus veiksmus tam, kad atitinkamas parciskimas tapty teisingu, tiksliu ir pilnai galiojanciu, bei privalés
atlyginti kitos Salies d¢l to patirtus nuostolius.

4. Darby apimtis

4.1. Jeigu Sutartyje nenurodoma ir/ar Salys nesusitars kitaip, Rangovo jsipareigojimai pagal ia Sutartj apima
darbo jégos, statybinés jrangos bei visy Darbams reikalingy medZziagy pateikimg, Darby atlikimg ir uzbaigima kaip
nurodyta Sutartyje, teritorijy, kuriose vyko Darbai sutvarkymg ir garantiniy jsipareigojimy vykdyma, kaip visa tai
detaliau aptarta Sioje Sutartyje Zemiau.

5. galiq teisés ir pareigos

5.1. Uzsakovas isipareigoja:

5.1.1. perduoti Rangovui Statybvietg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Statybvieté yra perduodama Salims pasiragant Statybvietés perdavimo priémimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos priezitira™ nustatyta tvarka. Jeigu Rangovas be jokiy pateisinamy priezasCiy vengia i$
Uzsakovo priimti Statybvietg, jis be atskiro UZzsakovo jspéjimo moka Sutarties 11.2 punkte numatyty netesyby
dydi iki Statybvietés prigmimo dienos;

5.1.2. apmokéti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir salygomis.

5.1.3. uztikrinti, kad jo darbuotojai bendradarbiauty su Rangovu Sutarties vykdymo klausimais bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje.

5.2. Uzsakovas turi teise:

5.2.1. Darby atlikimo metu paskirti techninj priZitirétoja ir apie tai informuoti Rangova;

5.2.2. bet kuriuvo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tickiamy medziagy kokybg, jy naudojima, o
pastebé¢jes nukrypimus nuo Sutarties sglygy, bloginan¢iy Darby rezultato kokybe, ar kitus triikumus, nedelsiant
apie tai pranesti Rangovui ir reikalauti istaisyti pazeidimus. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protinga terming trukumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Rangovas sumokéty Sutartyje
numatytas netesybas ir atlyginty UZsakovo nuostolius;

5.2.3. atsisakyti priimti Darbus, kai nustatomi Darby rezultaty trukumai, dél kuriy nejmanoma Darbo rezultato
naudoti pagal paskirti, o §iy trikumy nejmanoma pasalinti;

5.2.4. sulaikyti Rangovui mokétinas sumas, jei Rangovas nevykdo, ar netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, UZsakovui reikalaujant nepasalina Darby trukumy ar bet kokiais pagristais atvejais, kai Rangovas
pazeidzia Sutart).

5.3. Rangovas jsipareigoja:

5.3.1. atlikti Darbus savo jégomis, rizika ir priemonémis 1§ savo medZziagy. Darbams atlikti naudoti tik naujas ir
su UZsakovu suderintas statybines medZiagas, uztikrinti jy apsauga bei sandéliavima laikantis statybos reglamentuy,
pateikti Lietuvos Respublikoje galiojandius medziagy, gaminiy ir konstrukeijy kokybés atitikties sertifikatus,
pateikti medZiagy ir gaminiy, kuriems Pirkimo dokumentuose nustatyti minimaltis aplinkos apsaugos kriterijai,
atitikima patvirtinancius dokumentus (sertifikatus ar pan.);

5.3.2. vykdyti ir uzbaigti Darbus, per Sutarties 6.1 punkte nurodyta terming, laikydamasis Lietuvos Respublikoje
galiojanciy istatymuy, pojstatyminiy teisés akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy;



5.3.3. Sutartyje numatytus Darbus atlikti laiku ir tinkamai, jy apimt]j i§ anksto suderinus su UZsakovu, atlickamy
Darby pakeitimus derinti su Uzsakovu ir vykdyti juos tik gavus rastiska jo sutikima;

5.3.4. Darby vadovu paskirti atestuotg darbuotoja ir apie tai rastiSkai informuoti UZsakova;

5.3.5. atsakyti uz visus savo veiksmus ir statybos metody tinkamumg, patikimuma visu Darby vykdymo
laikotarpiu;

5.3.6. Garantuoti saugy darba prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng Darby atlikimo vietoje, skirti
darbuotoja atsakingg uz vykdomy darby prieZiiirg ir kontrole, savo saskaita i§vezti susikaupusias Siuksles. Ivykus
nelaimingam atsitikimui, ne véliau kaip per valandg informuoti UZzsakovg apie atsitikima, organizuoti jo tyrimg
pakvieciant | komisijg UZzsakovo atstova,;

5.3.7. Darby metu nepazeisti Salia Darby zony esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos bei patalpose
esan¢iy jrenginiy. Rangovas paZeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdaila bei patalpose esancius
jrenginius per terming, kurj suderina su Uzsakovu, turi atstatyti savo léSomis;

5.3.8. uztikrinti, kad Rangovo personalas bus kvalifikuotas, igudgs ir turintis patirti atitinkamy Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar subrangova, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai, sveikatai ar
aplinkos apsaugai;

5.3.9. prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus informuoti UZzsakovg, kuris
patikrina, apzidiri ir jeigu reikia priima Darby rezultata. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar Darbus apie tai
rastu nepranes¢s UZsakovui, tai Uzsakovui parcikalavus Rangovas savo saskaita privalo ta Darba atidengti
patikrinimui;

5.3.10. savo sgskaita ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas pasalinti Darby perdavimo-priémimo
arba trikumy akte (-uose) nurodytus trikumus, atsiradusius Darby atlikimo metu ir/ar garantiniu laikotarpiu, jei
dél defekto pobuidZio jie neturi biti pasalinti anksciau;

5.3.11. Uzsakovui paprasius, raStu informuoti ji apic Darby eigg, pateikti su Darby vykdymu susijusius
dokumentus;

5.3.12. laikyti paslaptyje Uzsakovo techniniy priemoniy i§déstyma ir kitus parametrus bei tretiesiems asmenims
neatskleisti informacijos, laikomos komercine ar valstybine paslaptimi, kurig jis suzinoty vykdydamas Sutartyje
nustatytus isipareigojimus;

5.3.13. nedelsiant pranesti rastu Uzsakovui apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity pasikeitimus.

5.4. Rangovas turi teise:

5.4.1. reikalauti sumokéti uz tinkamai atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus;

5.4.2. dalj Darby perduoti subrangovams, nurodytiems Pasitilyme. Subrangovai gali buti keiciami tik i§ anksto tai
suderinus su UzZsakovu.

6. Darby atlikimo terminai. Darby sustabdymas

6.1. Rangovas Darbus uzbaigia ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Statybvietés perdavimo dienos. Rangovas
iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo tinkamai ir kokybiskai atlikti visus Darbus. Darby pabaiga pagal
Sutart] bus laikomas momentas, kai bus tinkamai uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir
pasirasytas Darby priémimo-perdavimo aktas.

6.2. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti, Darbus, ispéjes apie tai Rangova ne véliau kaip pries§ 3 (tris) darbo dienas.
Rangovas turi teis¢ nutraukti §ig Sutarti, apie tai ispéjes Uzsakova ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny,
jei toks sustabdymas i§ UZsakovo pusés, ivykes ne dél Rangovo kaltés, tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, nebent
per §1 10 (desimties) darbo dieny ispéjimo terming UZsakovas jpareigoty Rangova atnaujinti sustabdyty Darby
vykdymag. Taip Rangovui nutraukus Sutart], UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai atliktag Darby dalj
bei pagristus papildomus Rangovo kastus dél tokio sustabdymo ir nutraukimo. Jokie papildomi Rangovo nuostoliai
dél tokio nutraukimo néra atlyginami. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby vykdymo
terminai prat¢siami tiek, kiek trunka Darby sustabdymas.

7. Darby priémimas - perdavimas
7.1. Uzsakovas priima Darbus, kai visi jie yra tinkamai uzbaigti.






8.11. Sutarties kainos perskaiCiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja
Rangovas, kreipdamasis ] UZsakova rastu, pateikdamas konkrecius skaiiavimus dél pasikeitusio mokescio tarifo
jtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaiCiavima dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.

8.12. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasirafomu susitarimu, kuriame uZfiksuojama
perskaiciuota Sutarties kaina ir §io perskaiiavimo isigaliojimo salygos.

8.13. D¢l pasikeitusiy kity mokes€iy ar d¢l bendro kainy lygio kitimo Sutarties kainos perskaiciavimas nebus
atlickamas.

9. Garantijos

9.1. Rangovas garantuoja atlikty darby kokybe LR statybos istatyme nustatytais terminais. Darby garantinis
terminas negali buti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty elementy — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
clementuose tycia paslépty defekty — 20 mety.

9.2. Garantinio laikotarpio metu atsiradus defektams ir UZsakovui pateikus triikumy aktg, Rangovas privalo ne
véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, jei dél defekto pobiidzio jie neturi buiti pasalinti anksciau,
pasalinti defektus savo sgskaita.

10. Atsiskaitymuy tvarka

10.1. Uzsakovas sumoka uz atliktus ir priimtus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-
faktiiros gavimo dienos. PVM sagskaita-faktiira pateikiama ne anksCiau nei pasiraSomas Darby priémimo-
perdavimo aktas

10.2. Saskaitos faktuiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy sagskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis.

10.3. Uzsakovas turi teise delspinigiy ir/arba baudy sumas i§skai¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumy.

11. galiq atsakomybé

11.1. Rangovui dél savo kaltés nevykdant Darby nustatytais terminais, UZsakovas turi teise reikalauti sumokéti
delspinigius, lygius 0,05 % dydZio nuo Sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng (jeigu véluoja iki
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny) arba bauda dél vélavimo, kurios dydis yra 10% (desimt procenty) nuo
Sutarties kainos (jeigu véluoja ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny).

11.2. Rangovas be jokiy pateisinamy priezasCiy nepriémes Statybvietés 1§ Uzsakovo Sutarties 5.1.1 punkte
nustatytu terminu uz kickvieng termino praleidimo dieng moka 100 Eur (Simtas eury) dydzio bauda.

11.3. Rangovas laiku nepasalings defekty, moka UZsakovui bauda, lygiag 5% (penki procentai) nuo Sutartics
kainos ir atlygina UZsakovo islaidas, susijusias su defekty Salinimu.

11.4. Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti su Rangovu uz atliktus Darbus ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos, moka Rangovui 0,05% dydzio delspinigius nuo
neapmokéty Darby vertés uz kickviena uzdelsta diena.

11.5. Uzsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas biity uztikrinamas Lictuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievolés jvykdymo uztikrinimo buidais — netesybomis (bauda). Sutarties neivykdymo atveju Rangovas
UZsakovui privalo sumokéti 10% (desimt procenty) dydzio baudg nuo Sutarties kainos.

11.6. Sutartis bus laikoma neivykdyta jeigu:

11.6.1. Sutartis bus nutraukta Rangovo nesant Uzsakovo kaltés;

11.6.2. Sutartis bus nutraukta UZsakovo dél Rangovo kaltés.

12. Nenugalima jéga (Force Majeure)



12.1. Susitarian&ios Salys neatsako uZ dalinj ar pilna savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu tai jvyko dél Force
majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy, kaip tai numatyta Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei 1996 m. liepos 15 d. Lictuvos Respublikos Vyn'ausybes nutarime Nr.840.

12.2. Jei Salis negali vykdyti savo isipareigojimy d¢l Force majeure aplinkybiu, ji per 5 (penkias) dienas rastu
informuoja kita Salj. Siuo atveju Sutartis sustabdoma minéty aplinkybiy veikimo laikui. Salis, laiku nepranegusi
kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, neatleidziama nuo $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

12.3. Jei §iy aplinkybiy veikimas tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny (nuo pranegimo dienos), kickviena Salis
turi teisg vienagaliskai nutraukti $ia Sutartj. Tokiu atveju Salys padengia viena kitai visus turimus pagal §ia Sutartj
jsiskolinimus

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutartis isigalioja nuo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki pilno sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.

13.2. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. nustatytais
atvejais ir tvarka. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 20 kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso
Uzsakovui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
13.3. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart] vienasaliSkai, nesikreipdamas 1 teisma apie tai rastu pranc$damas
Rangovui prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.3.1. Rangovui iskeliama bankroto ar restrukturizavimo byla;

13.3.2. Rangovas pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus ir/ar netinkamai juos vykdo ir i§ esmés pazeidé Sutartj;
13.3.3. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy pagal
Sutart] arba nevykdo Darby pagal Darby vykdymo grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma;

13.3.4. po rastisko Uzsakovo ispéjimo Rangovas ir toliau nekokybiskai ir/ar netinkamai atlicka Darbus;

13.3.5. kitais istatymy numatytais atvejais.

13.4. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, apie tai rastu
pranc§damas UZsakovui prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.4.1. Uzsakovas ne de¢l Rangovo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima arba
jvykdyti kitus sutartinius isipareigojimus daugiau kaip 50 (penkiasdesimt) dieny ir jeigu Rangovas apie vélavimg
bent karta pranesé UzZsakovui;

13.4.2. Sutarties darby vykdymo sustabdymas i§ UZsakovo pusés, ivykes ne dél Rangovo kaltés, tesiasi ilgiau kaip
4 (keturis) ménesius, nebent per §1 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terming UZsakovas jpareigoty Rangova
atnaujinti sustabdytg Darby vykdyma.

13.4.3. Uzsakovas pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus ir/ar netinkamai juos vykdo ir 1§ esmés pazeidé
Sutarti;

13.5. Sutartis gali biti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

13.6. Sutartis gali buti nutraukta Viesyjy pirkimy istatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais.

14. Asmens duomeny apsauga

14.1. Salys asmens duomenis tvarko vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679
(toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymu, kitais Lietuvos Respublikos
teisés aktais ir savo vidaus teisés aktais reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugg.

14.2. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys, taip pat ju darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems pateiké
arba pateiks savo darbuotojy ir atstovy ir asmens duomenis (vardg, pavarde, pareigas, parasa, telefono Nr., el.
pasto adresg).

14.3. Salys, kaip duomeny valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 14.2 punkte nurodytus duomenis
siais tikslais ir juos atitinkanciais pagrindais: a) dél Sutarties sudarymo ir jsipareigojimy pagal ja vykdymo; b)
joms taikomy teisés akty vykdymo.

14.4. Asmens duomeny tvarkymas grindZiamas S$iais teisiniais pagrindais: a) tvarkyti asmens duomenis bitina
sickiant jvykdyti Sutarti (BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktas); b) tvarkyti duomenis biitina, kad biity jvykdyta






